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Pisanje na granici zivota i smrti

bura Pukanov je bio, kako je to onomad rekao
Bogdan Mrvos, panc¢evacki knjizevnik, izdavac i prevodilac,
retka ptica naSe knjizevnosti. Nesvikla da zoblje sa tudeg
dlana. Pukanov, koji je dosledno ispisivao letopise o
unesre¢enim ljudima, dobro je podnosio udarce ispod
pojasa koje mu je zadavao zivot-krvnik, ali je, na kraju, od
posledica tih muckih udaraca stradao. Za njega se, kao za
retko kog ovdasnjeg pisca, s pravom moZze konstatovati da
je ziveo onako kako je pisao. Iz iskustva je znao da treba
da se ¢uva onoga o ¢emu piSe, jer ¢e sve to na kraju oziveti
i do¢i mu glave, ali nije Zeleo — ili nije umeo — da pravi
kompromise u Zivotu i u literaturi. I zbog toga se njegovo
Zivotno i knjizevno preduzete moze svesti na jednu rec:
beskompromisnost.

Ziveo je, kao i ja, u delu Mokrina koji se, vi$e nego
simboli¢no, zove Jaukovo. I nije to tek usputna Zivotna
¢injenica koja nas povezuje. Durin otac je bio Segrt kod
mog dede, majstora-kobasic¢ara na dobrom glasu. Obojica
smo se ponosili svojim radnickim poreklom i ¢vrstom
vezom s teSkom zemljom i jos tezim ljudima koji hodaju po
njoj. Banat postoji samo kao trezor pun morbidnosti, kako
to onomad lepo rece nas slavni knjizevni prethodnik Milo$
Crnjanski. Mi volimo takav Banat, jer za drugi ne znamo.

Neobi¢nom igrom sudbine, obojica smo sluzili vojni
rok u Jugoslovenskoj narodnoj armiji, u kasarni ,,27. jul®
u Bihat¢u, u Intendantskom bataljonu. O nesreci koju je
doziveo kao vojnik ispredale su se legende. Uistinu, bila je
to jedna od onih bizarnih prica iz armije koje generacijama
idu od usta do usta. Ja sam je, vise od decenije nakon
§to se tragicno odigrala, u neverici slusao od svojih
pretpostavljenih. Puri su bile veoma zabavne te iskrivljene
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verzije njegove Zivotne price, koje kao da su svedocile o
nekim njegovim i§¢asenim junacima, a ne o njemu samom.

Iako se Durin prekratak zZivot ne moze svesti na
niz urnebesnih vanknjizevnih anegdota, bio bih neiskren
prema svom prijatelju ako se na ovom mestu ne bih
podsetio njegovih legendarnih pijanstava ili njegovog
neponovljivog Siz-plesanja uz nadrealni zvuk Hendriksove
prastece gitare koji se prolama mokrinskom diskotekom.

Ponekad je umeo da bude prek, da na seoskoj
svecanoj veceri prezrivo pljune u tanjir za koji su mu oholo
prigovorili da nije za njega postavljen ili da se u mojoj kudi,
i pored upozorenja mog oca-hemicara, napije tek ispecene
rakije od dunje i da potom tri dana boluje od mamurluka,
za koji je kasnije tvrdio da mu je li¢io na sporu, ali sigurnu
smrt. A u svet knjiZzevnosti je usao naivno i nevino, o ¢emu
svedodi i anegdota o tome kako je na nekom knjizevnom
festivalu, na kom je osvojio nagradu za pri¢u, odbio pivo
koje mu je kupio Radovan Beli Markovi¢ i sramezljivo
narucio porciju sladoleda.

Secam se da mi je pricao kako je jedne zime,
nakon celodnevnog pijancenja, ostao da prespava kod
njega u Mokrinu Vojislav Despotov, njegov najprisniji
literarni drug. Vecerali su nekakav pasulj iz konzerve.
Ujutru je autor Deset deka duse krenuo kuéi; oblacio
se i obuvao s mukom, jer je, umesto cipele, s poda uzeo
praznu konzervu od pasulja i stao da je nazuva. Mucio se,
mucio i na kraju rezignirano odustao: Ne vredi, otekle mi
noge od piva! Kasnije tog dana, kad je Despotov nekako
otiSao kud¢i, svratim do Pure. Mama Vuka me posluzila
krempitom i sokom od visanja, pa kaze prekorno DPuri: S
ovako finim piscima treba da se druzi$, a ne s onim Sto
obuvaju konzerve! Dura joj cini¢no rece: Cekaj, mama,
pokvariéemo mi i njega. Ali nisu. Steta, imali su preca
posla.

Pura mi je pricao istinite zgode o tome kako su
Vojislav Despotov, Vujica Resin Tuci¢, Branko Andri¢
Andrla i Dorde Sudarski Red, kad bi se vracali vozom s
knjizevnih veceri, kroz prozor bacali knjige lokalnih
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literarnih zamlata koje bi im poklanjale kilograme
svojih kvaziliterarnih baljezgarija. Pura je performans
iz voza svojih novosadskih prijatelja nazvao dubrenje
knjizevno$éu. Umeo je da bude surov prema piscima-
diletantima, dosadnim poput podrepnih muva. Narodito je
prezirao pisce na ideoloskim zadacima svih vrsta i tipova.
Na svu srecu, ja nisam bio medu takvima. Provodio sam
sate u memljivoj seoskoj biblioteci, slusajuc¢i Purine vrcave
price o knjigama, njegovim i tudim. On me je uveo u svet
E.T. Hofmana, Luidija Pirandela, Rejmonda Karvera,
Isaka BasSevisa Singera, Itala Kalvina, Lorensa Sterna,
Fransoa Rablea, DzZejmsa DZojsa, Hulija Kortasara, Jana
Potockog, Horhea Luisa Borhesa, Kamila Hosea Sele
i drugih mojih, i njegovih, ucitelja kreativnog citanja.
DPura je bio vanserijski ¢italac. O njemu je kruzio mit kao
o Coveku koji je Citao izuzetno mnogo. O procitanom je
katkad i pisao, prevashodno o knjigama savremenika, ali
i o klasicima poput I. B. Singera. Temeljno se pripremao
za pisanje svojih proza. Stvarajuc¢i mokrinske mitove, koje
je objavio u knjizi Dvojnik Vilijama Vilsona (1997) pod
pseudonimom Ludvig E. Pozalo, proucavao je Roberta
Grevsa vredno i podrobno.

buri sam donosio svoje juvenilije, koje je on pazljivo
¢itao, trudeéi se da mi ukaze, ali onako — izokola, na sve
$to sam mogao bolje da napiSem ili na nesto $to je smatrao
dobro napisanim. Voleo sam tog naméorastog, cini¢nog i
komplikovanog coveka. Uzivao sam u njegovim knjigama,
u groteskmm pricama o marg1nalc1ma i gubitnicima.
Prema meni se odnosio zastitnicki i pokrowteljskl Stavige,
on me je promovisao u pisca, zbog njega sam, na kraJu
krajeva, postao pisac i zbog njega piSem tako kako pisem.

Iakojeknjige obj avl]wao uMaticisrpskojiKnjizevnoj
opstini Vrsac, neporeciva je istina da Pura Dbukanov
nije imao srece s izdavacima i sa Sirom recepcijom svog
knjizevnog dela koj e je staj alo izvan glavnih tokova srpske
knjiZevnosti. O njegovim prozama su svojevremeno pisali,
izmedu ostalih, Milorad Milenkovié Sum, Milan Nenadi¢,
Rasa Popov, Bozidar Vuji¢, Radoslav Brati¢, Dragi Bugaréic¢
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i Bogdan Mrvos. Poslednjih nekoliko godina, zahvaljujuci
pre svega knjizevnoj nagradi za mlade pripovedace
nazvanoj po njemu, o njegovim knjigama i njemu kao,
nazalost, marginalizovanom autoru pisu Radivoj Sajtinac,
Mica Vujici¢ i Srdan Srdi¢. Ovom kratkom spisku Durinih
apologeta dodajem i svoje ime, a osim $to sam ga rado
objavljivao u casopisu Severni bunker ili nedeljniku
Kikindske, u spomen na njega inicirao sam Nagradu ,,Dura
bukanov“, koju Narodna biblioteka ,Jovan Popovic*
dodeljuje od 2005. godine, njegovu pri¢u sam uvrstio u
tematsku antologiju Bunker i koristim svaku priliku da
istaknem njegov nemerljiv uticaj na moje stvaralastvo.
Nije nevazan podatak da je 2014. godine na novosadskom
Filozofskom fakultetu Aleksandra Stojkovi¢ odbranila
master rad na temu ,,Fonetski i morfoloski dijalektizmi u
romanu Davolska snevacina Pure Pukanova“. Podseti¢u
i na to da je Purina vanserijska prica s pravom uvrstena
u antologiju najkrace srpske price 20. veka Mala kutija
Mihajla Panti¢a, koji ga ocenjuje kao realistickog
pripovedaca ovovremenih banatskih mitova i obreda
paorskog zivota na zemlji i sa zemljom, usredsredenog na
presni svakodnevni detalj i na dijalekatsku autenti¢nost
jezika.

Nepravedno skrajnuti zrenjaninski pisac Milorad
Milenkovi¢ Sum, pisuéi recenziju za roman Slatkovodna
neman ili Ozren Osvetnik i Ozren Fantom (1985),
skicirao je temeljnu osobinu DPurinih proza: Jezik u
njegovoj literaturi je tezak i pogan. Situacije i dogadaji
u romanu sadrZze izvesnu dozu morbidnosti, ali je
Cesto i sam Zzivot takav, Sto njegovo stvaralastvo ¢ini jo$
Zivotnijim, vrednijim... Purini (anti)junaci su izopstenici,
lumpenproleteri, parije, raspopi, vagabundi, mesne lude,
udrijankeli, suklencine, opajdare, Susumige, kurkucice
i karakondzule. Jedna od njegovih knjiga pripovedaka
nosi naslov Luda pali sveée (1988). Tu su knjigu, da se
ne zaboravi, recenzirali vojvodanski klasici Aleksandar
TiSma i Vojislav Despotov. Na koricama knjige ruke Siri
obezglavljeni, dezmekasti seljak koji je, to je sasvim jasno,
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pijan kao zemlja. Takvim je karakterima i sam Pukanov
bio opcinjen. Pisao je o tim naoko mirnim paorima kojima
je za pojasom zadenuta ostra banatska brisa koju ¢e zabosti
nekome u stomak ¢im im rakija udari u glavu. bura je i
pio s takvima u mokrinskom bircuzu simbolickog naziva
Mrtvaénica. On nije zamis$ljao Zivot proze drugacijim od
stvarnog zivota. Opasan je ¢ovek Dure Dukanova. Opasan
po sebe samoga najpre, napisao je Rasa Popov u pogovoru
knjige pripovedaka Domaci sapun (1982). Naivni i mekani
ljudi ne postoje nigde, pa ni u Banatu, zaklju¢uje Popov,
ali se i pita: Hocemo li mi, Banacani, voleti ovu i takvu
prozu o sebi? U pri¢i Domaéi sapun, precizira Popov, Pura
bukanov — banatski Mopasan, istrazuje same granice
Zivota i smrti, poljanu veéitog sumraka. Takvu pri¢u smeju
da napisu samo oni koji se ne plase da pisu u gréu.

Sede¢i za prastarom pisatom masinom marke
Olimpija, najcesce u kuhinji svoje majke Vuke, Pura je
stvarao paorsku prozu, u kojoj je dominantan covek-
ljustura iz kog je isceden sav Zivot. To je Banacanin sa
seoske periferije, sa pustara, njiva, izjamuraibara, izmeSan
sa zivotinjama i silama tamnog vilajeta, piSe Bozidar Vuji¢,
pesnik i prevodilac iz Panéeva, o noveli Voz svetog Petra
(1990). burinu (paorsku) prozu odlikuju grotesknost
karaktera i apsurdnost radnje. Po pravilu, Junac1 ovih
proza, kad se sklopi njihov udes, ostaju u ponecem strasno
prikraceni, trajno osteéeni, sneveseljeni, zapisao je Bogdan
Mrvo$ o Vozu svetog Petra. U posthumno objavljenom
romanu Dvogled bez stakala (2000), Dura je ve¢ u
naslovu naznacio kako na zivot gledaju njegovi junaci:
kao kroz lazni dvogled bez optickih sociva, umisljajuéi da
gledaju nesto Sto je veoma daleko, a Sto im zapravo stoji
pred nosom. Zbog toga i u stvaran zivot udu mamurni, kao
da su dojeni prozuklim vinom umesto maj¢inim mlekom.

Poslednje reci koje smo razmenili, sudbonosne reci
koje je izgovorio moj prvi i najverniji ¢italac, pre nego Sto
je uSao u mrak kafane fatalistickog imena Mrtvacnica, a ja
otréao ku¢i da se javim urednicima Jovici Aéinu i Novici
Tadicu, koji su mi poslali primerke mog prvog romana,
bile su: Sve je proza!
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Tragicna je istina da je Pura Pukanov, najpre zbog
zZestokih izrugivanja palanackog duha, poganog knjizevnog
jezika i opscenih pri¢a o malom, nesre¢nom coveku, bio
prezren. Nikome nije ostajao duzan! Kao nekada Embrouz
Birs, zbog svojih prica je u dzepu nosio otkocen pistol;j.
Da se zastiti od svojih citalaca. Po njemu nijedna ulica
u Mokrinu nije nazvana, a na njegovoj rodnoj kuéi ili na
mesnoj biblioteci u kojoj je radio nema spomen-table. I
mali su izgledi da ¢e se stvari po tom pitanju promeniti.
Latini birekli: Nemo propheta in patria! Zar je moguce da je
Mokrin toliko karikaturalno mesto?, pravio se nevest Pura
u Dvojniku Vilijama Vilsona. Tek nakon tragicne pogibije
zadobija kultni status medu iskrenim postovaocima koji su
voleli njegove knjige ili su ih tek nedavno otkrili, ali novih
izdanja njegovih knjiga dosad nije bilo. Sudbina njegovih
neobjavljenih rukopisa o pet sela i jednom gradu je i dalje
predmet nagadanja. Ne Zelim da verujem da ih je progutao
htonski mrak. Ovo dvoknjizje, zlata vredno, baca novo
svetlo na knjizevno stvaralastvo Pure Dukanova.

Srdan V. Tesin
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Davolska snevacina
(1979)



zuni malo kokoskino jaje priko kuce
Jjer u njega ¢uci davo sas budzom!



Iza odabrane ¢ete ni trava ne nice

prui bojem medu nas paore, Van Bogen
Mokrinski, zec Borica, ker Grozdan,
kozicka Mariska

Znamo se od malih nogu. Dineri smo, parija. Zajedno
se kupali u bukosinsku baru, muljom se mazali i, goliSavi
i ukaljuzani, iskakali iz vode, pokazivali devoj¢icama kitu.
Merili ¢ija je najduza. Moja, ¢ija bi. Ja mislim! Vrapce,
kumrije, ¢vorkove sas gumpuskom, ciljali. Laste, makar
da smo znali da su one korisne ptice jer tamanu muve,
komarce i druge insekte. Nismo se gadili na nedosisane
bombone, popine pogace, kerecije grozde. Mesili brckulj
iz jendeka zajedno sas prasinom, pluvali u busu topa od
blata i vikali:

»Kukuriku, peto, ako nec¢es puéi, zuni¢u te na vr
kuéi!“

Svakog prole¢a na Lazarovu subotu, crvenilo se nebo
ko posle vetrine, babe drvenim resetima kokale kukuruz, a
mi priskakali vatre bukteée, docéekivali se na noge, Sapama
trljali oprljene obrve i trepavice. Zalud nas roditelji
opominjali da ¢emo, ako se dugo budemo motali oko vatre,
noc¢u u krevet da se upiskimo. Zalud pretili Svickavim
vrbama, nakvasenim Stranjkama, sirovim tulajima. Sas
dorongi silazili tek kad nam se u glavu sve zaokrene,
izmeSa. Teturali smo ko nakresani Sandor, okrecali ko
¢urke Bukurove.

Skolu nismo bag nimalo ljubili. Srednji daci. On je
umo lepo da deklamuje, a ja sam uvek prvi dizo dva prsta
uvis kad je ucitelja Semz pito ko ¢e da nabroji koje domace
Zivotinje zivu u nase selo. Onda naredam: Baca, Kaca,
Mama, Tetka. Ko Bogisav. Njemu svi ukuéani Zivotinje. A
ocene je imo crvene prave, bele, Sarene.
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U zimu smo jos kako-tako sedili u skamije, al u
prolece, sunce kad sine, trava pored Zlatice probije zemlju
i krene prema nebu, bezali smo od skole ko subotari od
svinjske masti. Pavo nas ne bi zadrzo. Ispisu nas prid kraj
treceg razreda. Pre tog, dve nedelje nismo isli na casove.
Zajutro uzmemo knjige, kobajagi krenemo u Skolu, a
pravac promenimo ¢im smotamo iza prvog c¢oska, i pod
Bakarnu ¢upriju se zavucemo. Tamo bi sedili dok druga
deca ne podu iz skole. Jebavamo sojke. Onda se izmeSano
med nji. Ucitelj javio ocovima. Ovi nas iSarali prutom. Ajte
ovamo, da vidite kako se lebac zaradiva! Jos bolje, mislim
posle, sav sam se otrco. Nek ide u Skolu ko mora. Mom
naukovanju za sva vremena sam kazo:

»Zdravo, Skolo, nisam te nikad ni volo, a ako bi te
slucajno i zavolo, od srece bi se razbolo!“

Tako i Vlastimir. I od tog doba, §ta ja znam, proslo
vreme. Momcéenje, tuce po frtaljovima, vojska... Pocele
godine da se kotrsku, na zadrZza i niko. Samnom, bar zasad,
kasnije ko zna, sve je u redu. Radim, kué¢im kuéu. Sto se
tice Vlastimira, kazacu pa bilo to njemu pravo il ne, nije.
Zdravo mi je éudnovat u poslednje vreme. Ko da je nedist.

Kuc¢a mu stoji malo vislje od Dukosina. Matora
je kolko i bara, mozda i matorija. Sleme i gredice
staromodnog su tlpa iz doba kad je Marija Terezija isla po
zemlji. Stevica, ¢aca mu, dobio je od drzave kad su Svabe
uvatile d¥adu za Nemadku. Pokrivena trskom, sa svi strana
ispodupirana bagremovim deblima, place za parajcom i
krecom. Na vrata sobe koju Vlastimir najvise asnira, stoji
Zuto ofarbana tabla:

SOBA DI STVARA PRVI PAORSKI BOJEM

Slova crvena, dreckava. A tek unutra! Tockovi od
kola, grade za bicikli, staru ¢upovi, crepovi za pilice,
drvena preslica. Po zidovima, krave¢iji rogovi, artije, slike
neki bradati ljudi. Bradonje. To su vilozofi, prosvetitelji,
Zivopisci, objasnjavao mi je. Ko u muzej da si uso. Od
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knjizurina Sto su stojale u budzake, nuz astal, kod kreveta
i nuz paorsku pe¢, svinjac sas tri korlata da sazidas. Slova
i slova. Od Mokrina do Vrbice putom moz redati, jo§ bi
priostalo. Sve marsiru. Te su njemu donele feler. Kupovo
i redovno. Nisam pametan da kaZem $ta je interesantno
nalazio unutra. Ja bi ocoravio. Cim stigne pripomo¢ iz
Opstine. Koji dinar, taman da ne umres od gladi. Postas
donese, on pravac u Kikindu. Vlastirim, da se snabde sas
pisanijama. Za dva dana sve spicka, a ve¢ trec¢og se pojavi
na moja vrata:

»,Daj za sto dinara masti i jednu kaSicicu paprike.”

Zemlje je imao prili¢no, ne bog zna kako rodne, al
zemlja je zemlja, ne. Uzmu mu kad je poco vantazirati i
izvoditi besne gliste. Opstinari poslju listu za porez, on je
zalozi u Sporet, potpali vatru u pe¢ paorsku. Onda dodu
Mita milicajac i Mile dzendir. Fenduju mu kola. Posle
nekoliko meseci, opet evo Mite i Mileta. Odvedu konja,
lepog, zelenca. Tre¢i put se namerili na svinje. Vlastimir
i doceko isprid konke, ruke prikrstio na grudi junacke,
uspio ustima:

,Dve iljade i nekog leta bice ono smakom sveta,
pesnicki je kazo. Bog otac i Sveti Petar kresnice varnicu
vrucu u vetar, oganj uzareni sve ¢e sapeci, ni staro ni mlado
nece uteci!”

Mile i Mita se pogledu, odmanu rukom. Batali! Odu
do svinjca. U korlat, svinja ni od korova. Gledu Mile i Mita
pod Sopru. Nema svinja, pojela cica. Gledu Mita i Mile
u Stalog. Nema svinja, pojela maca. Gledu Mita i Mile u
zemlju, ofima trazu mesto kuda su svinji propali. Mita i
Mile.

,Di s i sakrio, Vlastimire? Govori, ne Sevrdaj?*“
,Odno i davo.”
»,Kaki davo?“, zgranu se Mita i Mile.

»Crveni! Nocas se izvuko ispod Bakarne éuprije,
gladalicom napilio nokte, noktom isprobo jesu 1 dosta
ostri, osvrno se na sve Cetir strane — proverava ima | koga
u blizini. Tek onda se po¢o Sunjati prema mom svinjcu,
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ude u korlat i veze svinjama zute pantljike oko vrata,
zazvizdio je becarac i poso. On napred, svinji za njim. Ko
daije omadijo. Dosli su do ¢uprije, svinji odjednom poc¢nu
drkeati, cvokocu zubima. Pavo se od srca nasmije, slatko.
Sago se i ¢ikno u dupe ono deblje svinjce. Deblje svinjce
jos jace zadrkce. Da ne bi pravio Zao drugom, rogonja i
njega Cikne. I tako, svinji grokéu, davo ¢ikne, davo nji ¢ika,
sustane, sedne da se oduva, svinji ladu dupe u prasinu,
davo pilom ostri rogove, kad odjedared — nema ni davola
ni svinja. Pojela i pomrcina. Mojim rodenim oéima sve
sam gledo kroz prozor.*

Mita milicajaci Mile dzendir zajedno su progutali pun
canci¢ valjusaka, okrenu se — i nja! OdoSe, bez pozdrava.
Vige nisu dolazili. Cate privedu zemlju u drzavnu svojinu.
Vlastimirovu.

Bilo mi sumljivo to za svinje i davola. Sve je izmislio,
Mileta i Mitu da bi zabunio. Cuo da su ova dvojica krenuli
po selu, duznike fenduJu Otera svinje u Sumicu kod
Ekonomlje u Siprace i sakrio, lancom sapo noge, da ne
odu priko atara, a natrag, kuéi dotera i kad se vatra malo
stisala. Sam i pokolje, meso i slaninu digo na tavan, mast
prodo Ciganima.

Za davola, postoji 1, moze biti istina a i ne mora.
Govorka se da sedi 1spred Bakarne cuprlje rani se zivim
zabama, glistama i rovcima. Strika vunene ¢arape, dodaju
neki lazovi, za rode i laste, kad u jesen letu kroz oblake,
da im ne ozebu noge. Klotfrkete, frketeklot. Drugi, braéa
— laZovi, tvrdu da je posto od mlogo mali davolci¢i. Mali
davolci¢i ostali su iza konja koji se podavise u jamurinu
isprid cuprije. Crven je, od promaje, glasno kije. Na
zdravlje!

Kozu Marisku je nabavio od baba Njicke, pokojne,
letos je ispustila dusu isprid Vitomirovog du¢ana. Dugacka
dlaka, vime na cetir duguljaste sise. Jako bradatu. Ime joj
je nadeno po nekoj ajdari iz Padeja. Vucarali su se dok
su za te stvari bili. Ja se ve¢ spremio da kumujem, pi¢u
vruce rakije kad ¢ujem rasprcali se, dokurca musterijo! Sas
covecijom MariSkom svasta je radio. Ako isto pravi i sas
kozec¢ijom, bolje da se obrati Ziravoj Mari za pomo¢.
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Boricu, zeca sas krznom na crne fljoke, klopavim i
providnim usima, ne znam di je nabavio. Prvi put ga nosio
u ruku. Udara, kao, prc nekom Kockaru Ajdu. Zablenem
se ko tele u Sarena vrata. Koji sad Kockar? Spisatelj, neki
¢udan. U ruku je stalno nosio glavu cuncukreta i u krv mu
bilo da izigrava velike li¢nosti, a pomalo je i sas muskim
Surovo. Guzicar, ko nas Pajica. Zatekli ga jedamput, kako
se na kanabu mazi sas deranom od svoji deset-dvanajst
godina. Onda ga poslju na robiju. Miluj robijase, mater ti
guzicarsku! Odande se vratio jos gori. Kaki se Rida ozdrebi,
taki celog veka ostane. Nema tu boga. Kao, kad je kockar
mogo da se proserava u ono vreme zasto da on sad, kad je
svet Sto se kulture tice odSanto nekolko koraka napred, ne
tera negovo. Kurci se. Drugi put guro je zeca Boricu u decija
kolica. Ubogaljen u neke ko frula uzane cakcire. Kratke, ko
da je u baru Snajder meru uzimo. Crvene. Noge dlakave,
venama prosarane. NepodsiSan, obuo apostolke, natako
na nos plasticne naocare. Kolica ordinarna, izgrebana.
Sigurno iz Pukosina, neko i gurno u vodu. Ko davo cvrcu,
tockovi klam¢u, a unutra ¢uci zec. Iza koraca Mariska. Sve
su se krstili za njim. Copor decurlije i pratio na odstojanje.
Vlastimir je siso ludo mleko.

Zaladeni, po praznoj glavi i plitkoj pameti rodeni
mu brat, Kovin sin Svetislav, nema mlogo godina. Tu oko
dvadest. Trebo je Zenske motati, to je za njega. Koristiti
priliku dok je krv vruc¢a. Kad se oladi, kasno je. Njemu
ni ukraj pameti bilo da uvati neku drndalicu i odvede iza
crkvene porte. Sta kome bog da, od tog se ne umire. Tim
slikerisanjem se zaludio posle ocove smrti. Probitandzio,
kiku pustio, bradu. Samo mu nos virio iz dlaka, glava licila
na vrapcije gnjizdo. Nasad jaja bi stao. Jebem mu mater
ako ne bi! Guscija, krupna.

Bar da su ga ranije u vojsku odneli. U red oni tamo bi
ga doterali, kuéi bi doSo miran ko bubica. Kovi palo sleme
na teme. Jadna Zena, sva se smanjkala od posla.

On, taj gigoja, celo leto luto pa ataru. Vodi kera. Ker
¢orav na jedno oko, uskezecen na jednu stranu i sugav
po celom sebi. Cas si i vidio pored Budisinog kanala, ¢as
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u Duboki Dol, ¢as kod Grasticovog bunara. Lunju kroz
zita. Idu nuz Zlaticu, obilazu ¢uprije, zaviju iza krivina.
Gazda ispodpaze steze dascurine, napred koraca i gledi di
vrane letu. Ker smoto rep izmed nogu, jezicina mu se do
zemlje otabacdila. Za gazdom trékara sve nekako nalevo.
Iznenada banu iz travuljine sirka, iz kukuruza se pojavu.
Svetislav i Grozdan. Da i ne poznajes, sracku bi dobio.
Svetislav sedne na uzglavnicu, natempira dasku na koleno.
Ko pasulj da trebi, tako sagne glavu u krilo, ko da broji
mak. Grozdan ¢uci malo dalje, Skljoca zubima na muve i
leptirove. Svetislav maze po daski. Bi¢e on slikar. Zutilo
ga interesuje, zita. Bulke, crveno. Drugi Van Bog, nama
labavo. Rasprica se i za tog Van Boga. Niko ziv tog u zivotu
ni za suvu $ljivu nije jebavo, ni zarezivo. Ismijavali ga, iz
mesta u mesto proterivali. Za njim su itali trulavi paradajz,
grudve. Iznerviran i ozZucen, po je uveta brijacem oceko.
Onda ga odnesu u ludnicu. Tamo mu se pricinjavale vrane,
beli misovi, Svrake. Cin on otvori usta, iz neba prne vrana
— pravac njemu u grlo. Zakaslje se Vikent, pljune. Na
zemlju lezi mace bez glave. Jeste jeli kade kiseli macic¢a?
Opet Vikent pljune, al nju, vranu, nikako da ispljune. Neke
druge zgadije ispadu napolje: tvorovi, gusenice, rcékovi.
Ubije se jednog lepog dana, na gadan nacin. Uzme pistolj,
u najgusce zito se zavuce, malko gledo kako se ono talasa
i zuti, zalosno uvuko pune grudi vrucog lufta, jos zalosnije
ispuvo luft u luft, nuslonio cev na pupak, poslednji put je
pogledo Zito. Duum! A danas se za njegove sliku otimu svi
svecki budzovani. Onabik, sta ti je znam, Sokfeler.

Zato Sto Svetislav nije teo da bude obic¢ni Svetislav
nego Van Bog, mi Svetislava nismo zvali Svetislav nego
Vincaija Van Bogen.

Kazo sam da mu je otac umro? Jesam, jo$ na
pocetku. Pijan, padne u sneg, a ujutru ga nadu ukrucenog.
Cica, kad je poso po surutku. Mati ga je podigla. Onako joj
je i zafalio. Nije tela, sasvim sluéajno, prospe zena kabo
pomija po njegovim mazarijama. RazveZe je jedamput po
levom oku tako lako da dve nedelje na sokak nije izlazila.
Od sramote, tvoje da te govno Sopa. I kad se pojavila, jos$
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se poznavalo modro. Uspaljen, zgrabi Svetislav te njegove
penzlice i ¢etkice. Jovanska mecava, sneg do pojasa zavijo,
keru da ne isteras na sokak, gazi zivopisac mokrinski
prema Vlastimirovoj kuéi. Za njim prtom, rabro prodire
Grozdan. Ker je najverniji prijatelj covekov.

Tako se sastadose dva brata po fijuuufiii¢ liniji,
dvojica stvaraoca besmrtni dela. Mlada luda i starija luda,
krpa i zakrpa. Koza, ker. Cela Ceta.

Ti kuda produ, trava vise ne rasti.
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